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第七届阿斯旺国际文化艺术节近日在埃及南部阿斯旺省首府阿斯旺市开幕，少林寺武僧团应邀在开幕式上奉献了
精彩的中国功夫表演。据介绍，来自中国、苏丹等国的23个文艺团体参加了开幕式表演。 ■新华社记者 孟涛 摄

“百姓文化超市”里的“文化年”
据新华社 正月十五，雪后的焦

作依然比较寒冷，然而，东方红文化
广场上的文艺表演却热情不减。群
众从焦作市各县区汇聚而来，有的搬
着小板凳，有的倚着单车在人群后
方，除了现场数千名观众，在焦作市

“百姓文化超市”微信公众号平台上，
有13.3万观众同步观看直播。

“我们根据‘百姓文化超市’大数
据统计出群众最喜欢、点播下单最多
的节目，从正月初八到正月十六集中
展演。”河南省焦作市文化广电和旅
游局公共文化科科长张邦宽说。

据介绍，“百姓文化超市”是以政
府为主导，以群众需求为根本，运用

“互联网+”理念，采用“超市化”供
应、“菜单式”服务、“订单式”配送。
除了线上直接“下单”以外，群众还可
在线下向所在村或社区的文化管理
员表达诉求，焦作在市、县、乡镇（街
道）、村（社区）均设置了“百姓文化超

市”服务站点。
焦作市博爱县磨头镇东马村地

处偏僻，是省级贫困村，文化资源贫
瘠。近期，东马村通过“百姓文化超
市”下单，政府配送了各种文化产品。

“村里几十年都没有唱过大戏，
通过‘百姓文化超市’下单点播，村里
就变得热闹了，市豫剧院和各个文艺
演出单位频繁来村里演戏和表演文
艺节目。”东马村妇女主任杨秋香说，
村里还通过“百姓文化超市”定制培
训项目，邀请老师为村里舞蹈爱好者
和青少年培训舞蹈、乐器等。

东马村的大学生郭梦迪和80多
岁的奶奶相依为命，家中贫困。该村
通过“百姓文化超市”下单培训项目
后，焦作市文化广电和旅游局了解到
郭梦迪喜爱琵琶，且有在艺术领域继
续深造的打算，便帮她联系到市文化
馆实习，提升专业水平。

张邦宽介绍，“百姓文化超市”还

通过引入社会力量、社会资本参与公
共文化服务体系建设，发挥文化志愿
者作用，提高文化资源供给的针对
性，缓解了公共文化服务供给侧结构
性矛盾。

“智慧屋”就是焦作“百姓文化超
市”引入社会力量推出的少儿文化培
训活动。焦作市“百姓文化超市”文
化管理员马群说，“智慧屋”少儿系列
活动创办半年多来，已举办25期，有
绘本故事、创意手工、趣味乐高、语言
表演，也有英语启蒙、科学小实验等，
内容和形式多样，每次活动上线后，
参与名额都会被瞬间抢光。

据统计，截至2018年底，焦作市
“百姓文化超市”根据群众文化订单需
求，共处理线上订单3.3万多个，惠及
群众每年达500多万人次。2019年春
节、元宵节期间，“戏曲进乡村”共开展
837 场，大部分是通过“百姓文化超
市”定制，覆盖了744个村。 ■王林园

据新华社 离开香港数年之后，
白小姐依然清晰记得在山野之外

“偶遇”图书馆的情景：大屿山里一
个不知名的小村落，周末行山途中，
一座小型流动图书馆停在路边，静
待读书人。辽阔的山野，明亮的阳
光，飘着书香的图书馆，给她留下深
刻印象。

图书馆就在家门口
香港最早的公共图书馆成立于

1869年，主要为英文藏书。1974年，
第一个流动图书馆在街头投入服
务。此后几十年间，香港陆续兴建
了规模不同的图书馆，如中央图书
馆、分区图书馆、小型图书馆和流动
图书馆。

作为中央图书馆的常客，当白
小姐第一次走入这座 12 层高的大
楼时，她兴奋不已。中央图书馆在
香港不仅面积最大、图书最全，而
且地理位置优越：其对面就是港岛
面积最大的维多利亚公园，在图书
馆高层还可以远眺风光旖旎的海
港景色。

香港特区政府康乐及文化事务
署（康文署）工作人员在接受记者采
访时说，康文署辖下的香港公共图
书馆现共有 70 间固定图书馆、两个
24 小时自助图书站、12 间流动图书
馆和超过110个流动服务点。

家住轩尼诗道的赵先生经常
去图书馆看书，骆克道图书馆和街
市在同一座楼上，走 10 分钟就能
到，他经常是买菜的时候就顺路把
书借回家。至于还书，就更方便
了，香港任何一间图书馆和放置在
街边、地铁站内的还书箱都可以便
利完成。

土地金贵的香港之所以有这么
多图书馆，得益于特区政府的规
划。《香港规划标准与准则》明确规
定，地区内每 20 万人口应获提供一
个 2900 平方米面积的分区图书馆，
以满足市民的阅读需求。那些偏远
的乡村和人口数量不足以建立图书
馆的地方，流动图书馆不定期前往
各个服务点，为村民提供服务。大
屿山中的那个图书馆就是流动服务
点之一。

多元服务老少咸宜
香港全球闻名的优质服务在图

书馆得到了充分体现。宽敞明亮的
中央图书馆里，靠窗的地方摆着桌
子、椅子、台灯，一排排书架的两边，
也放着沙发和椅子，许多人坐在那
里看书。

从事美术设计工作的白小姐
每隔一段时间就会去中央图书馆

10 楼的艺术文献阅览室观看著名
艺术家的作品，从中寻找创作灵
感。更让她惊喜的是，在 6 楼的视
听资料图书馆，她找到了曾经在
法国拜访过的著名旅法画家赵无
极的电视片，已经离世的赵先生
的音容笑貌又重现眼前，这让她
十分感动。

大人爱去，孩子也爱去。玩具
图书馆位于中央图书馆2楼，这是全
港首间公共玩具图书馆，服务对象
为家长和 8 岁或以下的儿童。馆内
共设4个主题游戏区，分别为婴孩游
戏区、模仿及想象游戏区、创意游戏
区及智慧游戏区，特别按不同年龄
儿童的发展需要和游戏模式而设
计。每次经过，记者都能看到欢乐
的家长和孩子们。

图书馆还专门辟出自习区供学
生温习功课，并规定不得占座。骆
克道图书馆的自习区和图书馆入口
分开，要自习的学生和要看书的读
者各得其所，互不影响。

从内地考入香港高校读书的
小马说，图书馆在晚上 9 点关门之
后，自习室延长 1 个小时的使用时
间。这让他非常开心，“在图书馆
查到资料，在自习室里把文章写
好，资料书就不用往学校背了，很
方便”。

珍视图书馆里的深度阅读
康文署还在不断探索为读者

服务的更多方式。前不久，香港第
二个 24 小时自助图书站在尖沙咀
开张，前来借书还书的人络绎不
绝，许多人借到书后还拍照留念。
工作人员江先生告诉记者，很多人
都为能够从机器里借到书而高兴，
24 小时服务也令读者借书还书更
加方便。

香港中文大学教授、香港亚太
研究所城市与区域发展研究中心主
任沈建法经常到图书馆看书。“香港
公共图书馆是政府提供的公共服务
的一个重要组成部分。香港图书馆
布局合理，图书馆接近市民生活区，
经常举办各种公共讲座，许多青少
年与老年人都乐于使用图书馆服
务，这极大地提升了香港的宜居水
平与城市竞争力。”他说。

喧嚣的数字时代，人们仍然离
不开图书馆里的深度阅读。正如
阿根廷著名作家博尔赫斯所说，被
图书重重包围是一种非常美好的
感觉。

而香港公共图书馆的密度、方
便程度以及管理的人性化，恰也成
为一道别致的风景，让爱书的人爱
上这座城市。 ■王一娟 苏晓

据新华社 一副快板、两个大鼓，
几名民间艺人在简易舞台上操着乡
土音调表演，快板声音清脆，艺人唱
腔独特。百米长的街道上，掌声欢呼
声此起彼伏。

“每隔几米就一个台子，谁说得好
就听谁的。谁的台子前围的人多，谁
说得就精彩。”早上8点多，家住20里外
的吴西荣姊妹就带着90岁的母亲来到
胡集镇，等待一年一度的曲艺盛宴。

吴西荣和母亲等待的就是从河
北、天津等地而来的380多名艺人和
他们的曲艺节目。每年正月十二，全
国各地的说书艺人来到山东省惠民
县胡集镇，摆好擂台，说书唱戏。这
一活动被称为胡集书会。

这天，在胡集镇中心街沿街摆了

30个台子，艺人在各自的舞台上，同
时轮番演出，群众自由观看。江西婺
源的郑意祯表演了信河道情《子糕
情》等节目，与其他艺人表演的西河
大鼓、沧州木板、三弦书等切磋。

常年来此听书的人们惊喜地发
现，这天的曲艺表演者中不仅有老人
互相竞技，还有不少“小艺术家”。

靠近十字路口的擂台上，13岁的
马瑞正在表演快板《猪八戒拱地》，童
声清脆、惟妙惟肖，赢得台下群众阵
阵欢呼；旁边的擂台上，大二学生尹
朝正在表演快板书《三打白骨精》，他
语速快、吐词清，火眼金睛、抡棒打妖
精等精彩动作在节奏欢快的配乐中
逐一闪现。

胡集是惠民县东南最大的一个

集镇，农历二、七逢集，农历正月十二
是春节后的头一个大集，这天必举行
灯节书会。

胡集书会研究会会长胡同利说，
胡集书会始于宋元，兴于明清，一直
沿袭至今，有800年历史。书会最早
源于曲艺人的竞技活动，后逐渐演变
为以联谊为主、具有习俗性质的自发
性民间曲艺交流活动。2006年，胡集
书会被列入国家级非物质文化遗产
名录。

胡集书会举办的同时，中国曲协
“送欢笑到基层”文艺志愿服务活动
走进胡集。首次参加胡集书会的艺
人登台打擂、竞技交流，并通过现场
评比表彰获奖艺人，吸引鼓励更多曲
艺新人到胡集说书献艺。 ■邵琨

据新华社 记者从甘肃省敦煌市
档案馆获悉，12 件敦煌莫高窟藏经
洞出土的唐代藏文写经完成修复，
文献的数字档案也已建立。此举将
对文物的保护、研究和利用起到积
极作用。

敦煌市档案馆馆长张世忠介
绍，这批用古藏文抄写的经文是唐
代 吐 蕃 占 领 敦 煌 时 期 的 作 品 。
2010 年，这批文献入选第三批《中
国档案文献遗产名录》。这批文献
由黄麻纸制作，有梵夹装、贝叶装
等装帧形式，多数为双面写经，少量
为单面写经。

因年代久远等原因，这批距今
1000 多年的文献出现纸张发黄、纸
质变脆、霉变、破损等病害。经项目
申报和研究论证，2018年10月，保护
专家开始现场修复。

张 世 忠 介 绍 ，此 次 修 复 遵 循

“不改变文物原状”和“最小干预”
原 则 ，通 过 科 学 修 复 减 缓 病 害 。
保护人员对文献进行了清洗、脱
酸等处理，选用与原件接近的材
料修补裂痕，对部分文献进行托
裱加固，还为一个近 4 米的长卷做
了卷轴。

张 世 忠 说 ，修 复 工 作 现 已 完
成，为更好保存珍贵文物，该馆对
文物本体进行特藏，并正在制作
复制件用以展示。“我们还在修复
前后采集了这批文献的高精度数
字资源，下一步将对其进行开发
展示。”

1900 年，敦煌莫高窟藏经洞出
土了 6 万余件文献。其中古藏文文
献达上万件，数量仅次于汉文文
献。这些古藏文文献涉及历史著
作、法律文书等诸多内容，其中佛经
约占九成。 ■张玉洁

据新华社《西安碑林史》近期重
新修订出版。新修订版不仅补充了
新的资料，还增加了大量插图，使读
者有更直观、更感性的认识。

《西安碑林史》是作者路远在
1998 年出版的基础上，花费 20 年时
间修订完成，作者为西安碑林博物馆
资深研究员。全书结构合理，脉络清
晰，层次分明，文笔朴实流畅。

此次修订，《西安碑林史》全书
的基本框架没有变化，仍旧以时代
先后为序，分为6章。作者此次修改
和完善了各章节的文字及表格，补
充了一些新的资料，对述及的具体
事件和人物补充了与之相关的史
料，对不同历史时期入藏碑林的重
要碑刻不仅有文字介绍，同时增加
了大量插图，以使读者能有更直观、

更感性的认识。
西安碑林是目前国内历史最

久、藏品数量最大且质量最高的一
处古代碑石、墓志及石刻艺术品的
集藏地，是一座经过长时期文化积
淀而成的内涵丰厚的传统文化宝
库。《西安碑林史》是第一部研究西
安碑林历史沿革的学术专著。

■姜辰蓉

800年不散的曲艺约会

《西安碑林史》重新修订出版

香港图书馆：别致的风景

12件唐代藏文写经获修复

马伯乐的人性弱点会被埋葬？

《马伯乐》
萧红 葛浩文
中国大百科全书出版社

本书总体分为两个板块，讲述
了1949年至1969年这个时段，原国
家主席刘少奇的个人事迹及其参
与的重大国事、外事，也即刘少奇
自开国大典至逝世这个时段的传
记。该书由刘少奇之子刘源亲笔
题写书名。
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《随口说美国：平行美利坚》
作者：自由君
出版社：华文出版社

《风雨历程：晚年刘少奇》
作者：黄峥
出版社：人民文学出版社

本书作者常年游走于中美两
界，跨越东西方，以独到的视角、精
到的笔触，通过“争议在美国”“教
育在美国”“文化差异在美国”“弱
势群体在美国”“生活在美国”“创
投在美国”“旅行在美国”等 7 个版
块，向读者展示他眼中美国的真实
现状。

《故宫物语》
野岛刚
上海译文出版社

停留在光阴里的悲喜

《故宫物语》突出的是台北故宫，
以作家的角度，写其所蕴藏的文化深
度、历史厚度，在世界文明中的经纬度，
不仅将“台北故宫博物院”这个名字定
位正名，还将台北故宫原名台北“中山

博物院”的因由追本溯源，让更多人知
道了台北故宫的历史，期许它的未来。

如果说《两个故宫的离合》具有
新闻记者的刚毅犀利，敏锐卓见；那
么《故宫物语》则有了作家的细腻柔

情和博学多识。野岛刚对“台北故
宫”的温柔，透过他的笔端，可以感受
到他对中华文化的真挚情感，甚至感
觉他不仅曾经饱含深情地欣赏过那
些文物，还仿佛曾经轻轻地爱怜地触
摸过它们。

《故宫物语》第一部分“话文物”，
共 37 篇文章，每一篇都有这样的深
情，更有丰富的学识。可以说，这第
一部分就是台北故宫鉴赏的“引导
图”和“赏析图”。无论是“镇馆之宝”
那闻名遐迩的“翠玉白菜”，还是寻常
人根本不懂的“告朔饩羊”这一成语
所出的“钩连乳丁纹羊首罍”；无论是
证明中华文字起源的“散氏盘”，还是
可以证明台湾归属的“澎湖列岛图”；
无论是晴朗悠闲的“兰亭集序”，还是
痛彻心扉的“祭侄文稿”；无论是宋徽
宗纤亭细直的唯美“瘦金体”，还是承
载过往的冷冰冰的清代“外交档案”；
无论是台北故宫的“清明上河图”，还
是大陆的“中秋帖”和“伯远帖”等
等。野岛刚对华夏文化的景仰，对苦
难近代中国的悲悯，无一不在诉说他
对故宫的热爱，也无一不令中国读者
学习和深思。

第二部分是“谈故宫”，共40篇，
写的则是《两个故宫的离合》里的“补
白”，或者说更为细腻地在溯源两个
故宫诞生、发展、分离的历史，也表露
了现今时段里两个故宫因各种原因
而产生的疏离和亲密，同时，更梳理
了日本与中国两个故宫的种种牵
系。这些“补白”的故事，是故宫的沧
桑，是无法摆脱的历史阴影，也是无
法割断的日本联系。在这里，不仅是
野岛刚个人对故宫情有独钟，事实

上，整个日本文化界在明治维新之
后，从开始清理华夏文化，剔除其影
响，到重新收集华夏文化，直至捐赠
文物，帮助台北故宫。让中国读者发
现了如杨守敬这样收集失落文物的
满清外交官，也让日本读者明白，中
日文化，其实没法完全割裂和断舍，
更衬得台湾的“独立”是多么可笑。

第三部分则是“访昔人”，有“老
故宫”人，有日本文化官员，也有大陆
的文人；虽不过13篇，却也弥补了《两
个故宫的离合》里野岛刚曾提到的、
采访过的相关人士的“一些不足”，让
读者可以更详细地了解这些人当时
说话的全文，从而更为清晰地读懂野
岛刚的意图。

《故宫物语》全书一共90篇，厚度
几乎是《两个故宫的离合》的两倍，其
丰富程度可想而知，也能清楚地感受
到野岛刚的真诚和实在。他热爱故
宫，却没有写一个“爱”字去张扬，他用
他多年积累的学识和作为记者的敏
锐，无时无处不在告诉读者那些被绝
大多数人都看破了、却无法改变的实
质。他说：“思考故宫问题，就是思考
中国问题，也就是思考两岸关系，更是
思考包括日本在内的东亚现代史。”他
让读者清晰地明白，故宫的离合，作为
中国近代史的缩影，不仅是中国文化
之殇，其实更是中华民族自身的痛。

掩卷之余，想起第一次读《两个
故宫的离合》时，见故宫因政治因素
改变了命运，而扼腕心痛。而今读

《故宫物语》，却因为凝固在文物之
中，那些停留在时光里的美好，那些
为它们绽放于人间、保护传承文化努
力不懈的人们悲喜不已。 ■蓝文青

《淘气包莫莉》是一套幻想与现
实交织，真切反映儿童生活现实和
心理现实，充满幽默趣味的图画
书。文字展现莫莉洋洋得意的幻
想，图画则用夸张的笔法表现真实
的后果，大大增加了作品的幽默趣
味，让人忍俊不禁。

《淘气包莫莉》
作者：亚当·哈格里夫斯
出版社：化学工业出版社

1942年1月22日，萧红病逝于香
港，年仅31岁。临终前两天，预感自
己不久于人世、已无法发声的萧红在
纸条上写道：“我将与蓝天碧水永处，
留下那半部《红楼》给别人写了。”

萧红说的“半部《红楼》”就是《马
伯乐》，是她创作的唯一的一部长篇
小说。此前，她已完成第一部和第二
部共九章近19万字，“五四”运动后出
生的青年马伯乐，生于青岛有钱且信
洋教的家庭，“逃难”到上海，再从上
海辗转至汉口。本来马伯乐还要继
续逃亡，但身体每况愈下的萧红再也
写不动了。76年后，美国著名汉学家

完成了萧红的“遗愿”，续写《马伯乐》
后四章，把这个故事画上了句号。

萧红笔下的马伯乐，简直就是人
中极品。葛浩文认为，萧红这是向她
的恩师鲁迅致敬，因为马伯乐这一人
物的形塑与“阿 Q”有着某些类似。
阿Q最典型的是精神胜利法，万事无
论好歹都能心安理得，从中发现自己
胜利的一面。马伯乐则相反，不是焦
虑便是更加焦虑。

在青岛老家时，马伯乐一时兴
起，大张旗鼓地准备以写作救国。他
买来纸笔，“开初买的是金边的，后来
买的是普通的，到最后他就买些白纸

回来”，最终“功败垂成”。后来，他去
上海开书店谋生，结果一本书都没卖
出去，最后落荒而逃。逃，是马伯乐
与生俱来的“基因”，他一直在逃避，
从青岛逃到上海，再逃往汉口，他的
故事经过就是一条逃亡路线。

马伯乐是中国人，但他压根瞧不
起手足同胞，时不时不自觉地冒出口
头禅“真他妈的中国人”。他把自己
的前瞻性转成无休无止的焦虑，又把
焦虑转成对他人麻木不仁的憎恨，尽
管他本人一直以来除了看热闹也毫
无作为，但总能为自己逃避责任寻找
到一大堆自认为极其充分的理由。
因此，“他恨那有钱的人，他讨厌富
商，他讨厌买办，他看不起银行家。
他喜欢嘲笑当地的士绅”。

对于马伯乐这一人物，萧红选择
了四个地点进行精彩书写。在老家
时，马伯乐对父亲的圆滑刻薄又恨又
怕。在上海时，他省吃俭用只是为了
熬到日本人真的打过来。坐火车过
淞江断桥时，马伯乐曾有一丝人性的
觉醒，没忘记带着自己的女儿，但仅
此而已。坐轮船前往汉口时，马伯乐
的角色形象逐渐让渡于大众化。隐
约中，读者可见更多不同款式皮囊的

“马伯乐”。
如果说马伯乐在老家时，人性弱

点还只局限于他个人，那么随着他走
向外面的世界，我们可以看到，一路
上更多人身上闪耀着类似弱点的“光
源”。原本与马伯乐有过一阵“患难
之交”的小陈，两人虽挤在一张床上，
半夜面对从窗户飘进的雨点却谁都
不肯起身关一下，就怕吃亏。尽管许
多人亲眼看到日本兵打到上海，但战
争的阴云似乎漏掉了马伯乐寄居的
小旅店，大伙依旧为琐事吵得不可开
交，店老板依旧“摇着大团扇子，笑盈
盈的”。在前往汉口的破轮船上，本
是“同船渡”的难民争先恐后，根本不
顾尊老爱幼。至于淞江断桥上，对于
夜晚中被挤坠落江中的无名氏，就连
数字都没有。同是逃难，多数人只是

思忖着走一步看一步，苟且偷生，所
以对“逃出上海大家都是赞同的，不
过其中主张逃到四川去的，暗中大家
对他有点瞧不起”……

马伯乐之类的人，优柔寡断、自私
自利、耍小聪明、胆小怕事……尽管如
此，他们对于同胞却总会生出“别人皆
醉唯我独醒”的优越感。

葛浩文满腔热情的续写，虽然
对马伯乐后来命运进行了交待，但
人物形象更像是与原著进行了分
割。马伯乐转瞬洗心革面了，最鲜
明的是马伯乐不再张口闭口“真他
妈的中国人”，而换成了“真他妈的
日本人”。马伯乐卖包子，当裁缝，
开汽车，卖报，加入戏剧团体演戏，
每次都像以前那样这难那难畏缩不
前。葛氏笔下的马伯乐似乎重新做
人，没有了以前那样的神经质，日子
也变得踏实了，甚至他的死也略略
显得有些悲壮。当他听说孤儿院的
林小二只是十三岁的孩子时，居然

“觉得有点惭愧，他活了这么一把年
纪，却不如一个十三岁的孩子那么
能吃苦”。当他目睹车夫正在自制
炸药准备炸日本人时，居然破天荒
地“感慨万千，自己竟然不如一个车
夫勇敢，让他汗颜”。而在萧红笔
下，极擅自保的马伯乐，生存哲学只
有一个字：逃。

葛氏让马伯乐继续上路，从汉口
到重庆，从重庆到香港。这与萧红的
逃难历程吻合。以萧红先前的构思，
这一路线是可信的。但是，当马伯乐
毫无征兆地变回正常人，萧红笔下的
艺术价值必定烟消云散。就像鲁迅
如果让阿Q最后抛弃精神胜利法，那
阿Q还是阿Q吗？无论是阿Q还是
马伯乐，其艺术形象无疑是荒诞的，
但正因其荒诞，读者可由此深刻洞悉
国人的性格弱点。还可肯定的是，即
便在今天，萧红笔下的马伯乐形象依
旧发人深省：马伯乐身上那些爆棚的
人性弱点，真会随着时光埋葬在历史
故纸堆里吗？ ■禾刀


